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tllstas varer og. andre genstande der er be—
“stemt. til udfarsel til en sidan anden parts

‘omrader uden hensyn il deres forsendelses- |

1'ute eller transportmidlernes art.

2. Ingen af parterne ‘ma mdf;are forbud }

" mod eller begrensninger i indforslen af nogen

‘af den anden parts frembringelser eller ind--

fore forbud mod. eller begraensnmger 1:ud=

forslen -af nogen vare eller. anden genstand
til den anden parts omrader safremt sadanne it

‘forbud eller begraensmnger

a) hvis de pabydes af samtaere eller andre
L saedvanhge ikke' " forretmngsmaesmge
" 'hensyn ‘eller for at forhindre bedrage-

* riske ; eller ubillige fremgangsmader,,

) <v11ka1'11g ‘diskriminerer: til fordel -for
- indfgrslen af en- hgnende frembrmgelse

* fra eller udforslen”af 'en lignende vare | -+
© ‘eller genstand til et hv1lket som helsth

i - tredie land, R i‘ o
- b)

V; en llgnende frembringelse fra eller ud-:

forslen afen lignende vare eller genstand | -

‘ til et hvilket som helst tredie land eller
’:"j)c’) 1 tilfelde af en maengdemsesmg I'egu-

lering, hvorved et hvilket som helst |
“tredle land opnar en tlldelmg for en|

" vare eller anden genstand som - den

- anden part har en betydelig interesse |

i, ikke g1ver den anden parts handel
Cen ‘andel, der maengde- eller yoerdi-
’maesmgt svarer til, hvad der er leveret

- 'af eller til den anden part gennem en{
tldllgere typlsk perlode nar skyldlgt o
“hensyn’ tages til sewrlige forhold, der |

" har indflydelse p4 handelen med varen | -

* eller genstanden.

Hver parts statsborgere 0g selskaber
skal af den anden part tilstas national- og

"1mestbegunstlgelsesbehandlmg i alle Sporgs-

mal vedmrende 111d~ og udfmsel

; f 4. : I ’naervaerende . tra,kta,t ﬁbetyder: udtryk—
ket ,frembringelser’” ,varer.og andre. gen-

| _.stande, der er dyrket, fremstillet eller fabri-
keret pa vedkommende parts omrader”. Ner-.

‘ _fvaelende altlkels bestemmelser kommer ikke
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)

‘hvis de pébydes af andre grunde 1kke il : _
“apply equally to the 1mportat10n of the

-~ tilsvarende grad geelder for mdfesrslen af |
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qulrements and formahtws 1mposed on.or -
in: connecmon w1th 1mports and exports .

2 Nelther Party shall’ lmpose any pro-g
hlbltlon or. restriction on:the importation of -

any product of the other ‘Party, or.on the
exportatlon of any artlele to- the- terntomes E
of the other Party >tha,t RN L

a) 1f 1mposed on' samtary or’ other cuss.
« tomary - grounds of a mnon- commerelalf

“-nature or’in the interest of preventmg e

deceptwe or unfair practices, ‘arbitra-

rily. discriminates. in favor of the im- s

... portation of the. like produet of, or the
‘exportation of the hke artlcle to *any‘ B
2 '}thlrd country, g ol

if: 1mposed ‘on other grounds does not L

" like product of, or the exportation of
the like artlcle to any thlrd country,
~or : .

) if a quantltatlve regula,tld m1nvolvmg -
© allotment to any third countly ‘with
'respect to an artlole 1n whleh sueh

- ‘the amount by quantlty or value sup-

plied’ by or to sich other ‘Party during
a préevious representa,ﬁlve perlod ‘due’

" consideration being givento. any spec1al L
‘factors aﬁ'eetlng the tra.de 1n the ar-
"‘tlcle T ARAL TS

3. Na.tlonals and compames of elther',
Party shall be accorded national treatment

and most favored-natlon treatment by the"' )
‘other Party with respect to all matters re- -

latmg o, unportatlon and. exportatmn

4. Asused i in the present Treaty the. teim .

“produets of” means  “‘articles the growth o
produce: or. manufacture of” The provisions -

of the present, Article. shall not apply to ad—' o
y;vantages aecorded by elther Party ;

- fails to afford to the commerce of such)f o
“other Party ‘a’share’ proportlona.te to.



